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CONSIDERACIONES IMPORTANTES

Las siguientes normas de seguridad tienen como objetivo evitar riesgos impre-
vistos o dafios derivados del uso inseguro o incorrecto del electrodoméstico. Por
favor, revise el embalaje y el electrodoméstico a su llegada para asegurarse de
que todo esté intacto y garantizar un funcionamiento seguro. Si detecta algun
dafo, pongase en contacto con el vendedor. Tenga en cuenta que no se permi-
ten modificaciones ni alteraciones en el electrodoméstico por su seguridad. El
uso no previsto puede causar riesgos y la pérdida de la garantia.

Peligro: Este simbolo indica que existen peligros para la vida y la salud
& de las personas debido a gases extremadamente inflamables.

Advertencia de tension eléctrica: Este simbolo indica que existe peligro
para la vida y la salud de las personas debido al voltaje.

medio que, si no se evita, puede provocar la muerte o lesiones graves.

Precaucién: La palabra clave indica un peligro con un bajo grado de
riesgo que, si no se evita, puede provocar lesiones leves o moderadas.

g Advertencia: La palabra clave indica un peligro con un nivel de riesgo
‘ Atencion: La palabra clave indica informacion importante (por ejemplo,
= dafios a la propiedad), pero no peligro.
Observe las instrucciones: Este simbolo indica que un técnico de
e servicio solo debe operar y mantener este aparato de acuerdo con las
instrucciones de funcionamiento.

Lea atentamente y con atencion estas instrucciones de funcionamiento antes de
utilizar o poner en funcionamiento la unidad y consérvelas jManténgalos en las
inmediaciones del lugar de instalacion o de la unidad para su uso posterior!

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

+  Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas igualmente calificadas para
evitar un peligro.

»  El aparato no debe sumergirse.

* La superficie del elemento calefactor queda expuesta a calor residual des-
pués de su uso.
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No utilizar en exteriores.

El aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y
similares, tales como: areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas
y otros entornos de trabajo; casas de campo; por clientes en hoteles,
moteles y otros entornos de tipo residencial; entornos de tipo alojamiento y
desayuno.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios si estan
supervisados o reciben instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
comprenden los peligros que implica.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios menores
de 8 afios, a menos que sean mayores de 8 afios y estén bajo supervision.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de
8 anos.

Este aparato puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimien-
tos, siempre que reciban supervision o instrucciones sobre su uso seguro
y comprendan los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar con el
aparato.

Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no jueguen con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deberan ser realiza-
dos por nifios sin supervision.

ADVERTENCIA: El uso indebido puede provocar posibles lesiones.

Apague y desenchufe el aparato antes de limpiarlo, realizarle mantenimien-
to o reubicarlo y siempre que no esté en uso.

Advertencia: Evite derrames sobre el conector.
Riesgo de lesiones: no introduzca la mano en la unidad de molienda.

Riesgo de quemaduras: la salida de la bebida se calienta mucho, después
de su uso, déjela siempre enfriar antes de tocarla.

Nunca utilice agua tibia o caliente para llenar el recipiente de agua, utilice
Unicamente agua fria.

La cafetera no debe colocarse dentro de un armario mientras esté en uso.
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CARTA A NUESTROS CLIENTES

Estimado Cliente:

Gracias por elegir un producto KITCHEN CENTER.

Este manual contiene las instrucciones, advertencias y recomendaciones para
desempacar, instalar, usar, limpiar, cuidar, y disfrutar este producto. También
contiene nuestra informacion de contacto y la Pdliza de Garantia.

Le aconsejamos leerlo cuidadosamente y tenerlo al alcance para consulta futura.
Muchas dudas y problemas aparentes pueden ser solucionados consultando la
seccion correspondiente.

Le pedimos registrar los siguientes datos de su boleta, factura de compra o acta
de recepcién de nueva obra como comprobante de adquisicion:

Fecha: Numero

Si lo prefiere puede simplemente conservar el original de su boleta, factura o acta
de recepcion, o una fotocopia en papel o una copia digital (PDF, JPG) para cuando
requiera mantenimiento, reparacién o garantia del producto.

Si quiere contactarnos con consultas, preguntas, sugerencias, reclamos, solicitud
de mantenimiento o reparacioén, o para hacer efectiva su garantia puede hacerlo

a través de nuestro chat virtual en www.kitchencenter.cl

El equipo de profesionales SAT esta a su entera disposicion para atenderle con un
servicio rapido, fiable y cercano.

www.kitchencenter.cl

KITCHEN CENTER S.PA.
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COMPOSICION

I CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

§ Tapa del recipiente para granos
Premolido

conducto de café
Contenedor de granos

Dial de ajuste de molienda

Boton de
encendido/apagado

Panel de control

Tubo de leche Puerta de servicio

Y

‘ <
Tapa de salida e ' ) i 7/
de bebid : ‘
le bebidas k‘ y Unidad de elaboracion
- y de cerveza
3 s A

Punto de venta
de bebidas

Contenedor de posos de

café Tanque de agua

Bandeja de
goteo

Indicador de
"Bandeja de goteo llena"

| ACCESORIOS

=
i
Contenedor Filtro de L .
de leche agua Medicion cuchara C_epll_lo de T delsche
limpieza
Pario de Tira de prueba de
limpieza dureza del agua

Piezas fragiles: tanque de agua, unidad de preparacion

Todas las imagenes de este manual son solo para fines explicativos. Cualquier
discrepancia entre el objeto real y la ilustracion del dibujo se basara en el objeto real.

Retire piezas del componente antes de realizar la instalacion.

06 | MANUAL DE USO | CAFETERA TOUCH SUPERAUTOMATICA LIBERICA



INSTRUCCIONES DE USO

COMO UTILIZAR

\'_Q

FriPFel

?:Efpg de  Agua caliente

Expreso Café Americano Ma"i":f;m Cappuccino

Filtrar Limp./desc. (‘

« Icono de tanque de agua
+ Contenedor de posos de café lleno
« Icono de error

« Icono de contenedor de granos de café vacio

« Icono de filtro de agua en el panel en espafiol aparece como "Filtrar".

Clean
&Calc « Icono de limpieza y célculo en el panel en espafiol aparece como Limp/Desc.
t)
Clean « Recordatorio de limpieza del sistema de leche
&Calc
b
Clean « Recordatorio de descalcificacion
&Calc
UD « Icono de taza doble
.
. « Icono de volumen de bebida
‘w
.
. we
- (/.\ * Icono de intensidad del café
&>
.
* »
§ Icono de volumen de leche

« Iniciar/Cancelar
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USO INICIAL

* Retire cualquier pelicula plastica protectora y pegatinas.

* Llene el tanque de agua utilizando unicamente agua pura y tibia.

*  Llene el contenedor de granos utilizando unicamente granos de café tostados.

»  Para el primer uso, consulte los capitulos siguientes paso a paso para preparar
la maquina.

CONFIGURACION DE LA MAQUINA

*  Auviso: elija un lugar que proteja la maquina del sobrecalentamiento; asegurese de
que las ranuras de ventilacién no estén tapadas. Utilice la maquina Unicamente
en una habitacion protegida de las heladas; si se ha transportado o almacenado

a una temperatura inferior a 0 °C, espere al menos 3 horas antes de instalarla.

* Retire el depdsito de agua, enjuaguelo y llénelo con agua fresca y filtrada hasta
la marca “max”.

*  Vuelva a colocar el tanque de agua e insértelo en su lugar.

* Retire la tapa del recipiente de granos.

»  Retire cualquier suciedad u objetos extrafios del interior del recipiente de granos.
» Llene el recipiente de granos Unicamente con granos de café y cierre la tapa.

. Inserte el enchufe de alimentacién en una toma de corriente.
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DETERMINACION DE LA DUREZA DEL AGUA

«  Cuando utilice la maquina por primera vez, es importante configurar correctamente
la dureza del agua para que la maquina indique con precision cuando se debe
ejecutar el programa de descalcificacion.

«  Utilice la tira de prueba adjunta para determinar la dureza del agua.

*  Sumerja brevemente la tira de prueba en agua durante 2 segundos.

* Mantenga la tira horizontalmente durante 10 segundos.

»  Compruebe el grado de dureza del agua a partir de la decoloracion de la tira
de prueba.

Nivel 5: Agua muy dura

~ Nivel 4-Agua dura

Nivel 3 - Agua de dureza media

Nivel 2: Agua ligeramente dura
{

2 secunpos Nivel 1-Agua blanda

|

NOTA: La dureza del agua predeterminada es nivel 5 (Agua muy dura).
*  Presione el botdn de encendido/apagado para encender la maquina.

*  Se enciende la luz del icono de intensidad del café.
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*  Compruebe el grado de dureza del agua a partir de la decoloracion de la tira
reactiva.

»  Sinoaparece un cuadrado rojo en la tira reactiva de dureza del agua, seleccione
el nivel 1.

« Toque el icono de intensidad del café para seleccionar el nivel de dureza del
agua correspondiente.

*  Pulse el icono de Inicio/Cancelar para confirmar.
* Lamaquina comenzara a calentarse y realizara el ciclo de enjuague automatico.

*  Durante el calentamiento, las luces de los iconos de las bebidas se encienden
y se apagan lentamente una por una.

ICONO Descripcion

i
- %2 « Nivel 5 (>21° dH)
- 42 « Nivel 4 (>14 °dH)
- 42 « Nivel 3 (>7 ° dH)
£
- 42 « Nivel 2 (>4° dH)
5

%2 « Nivel 1 (<3°dH)

| GENERAL
* Lamaquina comenzara a calentarse y realizara el ciclo de enjuague automéatico
con cada encendido.

. Durante el calentamiento, las luces de los iconos de las bebidas se encienden
y se apagan lentamente una por una.

e AVISO: Se dispensara agua caliente desde la salida de bebidas cuando la
maquina esté en enjuague automatico.
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Cuando todas las luces en los iconos de bebidas se encienden de forma continua,
la maquina esta lista para usarse (bebida modo de seleccion).

El icono de Limpieza y Calc se ilumina. Puede tocarlo para limpiar el sistema
de leche o mantenerlo pulsado 2,5 segundos para descalcificar (consulte el
capitulo “LIMPIEZAY MANTENIMIENTO”).

¥  F T F e

Latte i Espuma de & i
Macchiato Cappuccino leche Agua caliente

Expreso 3 Americano

Limp./desc.

La maquina se apagara y realizara el ciclo de enjuague automatico después de
30 minutos de la ultima bebida. elaborado.

La maquina realizara el ciclo de enjuague automéatico al apagarse si hay bebidas
de café o leche. Se han elaborado.

Consejo: Cuando se utiliza la maquina por primera vez después de ejecutar un

programa de servicio de enjuague, o si no se ha utilizado durante un periodo
prolongado, la primera bebida no tendra todo el aroma y no se debe consumir.

2 PREPARACIONES DE BEBIDAS

Para configuraciones de taza doble, el café se prepara en dos etapas, espere
hasta que el proceso finalice por completo.

Se generara y descargara vapor durante la preparacion de bebidas, es normal
que haya vapor o condensacion en la superficie de la tapa del conducto de café
premolido y en las ranuras de ventilacion.

AVISO: El café caliente, el vapor caliente y el agua caliente pueden provocar

quemaduras.

PERSONALIZACION DE BEBIDAS

Esta maquina le permite ajustar la configuracion de una bebida segun sus
preferencias. Después de seleccionar una bebida que puedes:
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* Ajuste la cantidad de bebida tocando el icono de volumen de la bebida y/o
el icono de volumen de la leche (especifico) Sdlo tipos). Hay 3 volumenes
seleccionables: bajo, medio y alto.

»  Ajustelaintensidad del aroma tocando el icono de intensidad. Hay 3 intensidades;
el punto uno es el... mas suave y tres puntos es el mas fuerte.

*  AVISO: También puede ajustar la temperatura del café segun sus preferencias
(consulte el capitulo “Ajuste de la temperatura de la bebida”).

ICONO Descripcién

« 'mp » Taza grande

i [ * Taza mediana

5 - » Taza pequefia
SJ’ + Taza doble

. + Volumen maximo de leche
» O
LI *Volumen de leche normal
»
« O * Menor volumen de leche
ICONO ‘ Descripcion
: ﬂ * Fuerte
L
: w2 + Medio
-
3 ﬂ *Leve
[
. ﬂ « Café premolido
e
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Ajuste la cantidad de bebida tocando el icono de volumen de la bebida y/o
el icono de volumen de la leche (especifico) Sdlo tipos). Hay 3 volumenes
seleccionables: bajo, medio y alto.

Ajuste la intensidad del aroma tocando el icono de intensidad. Hay 3 intensidades;
el punto uno es el... mas suave y tres puntos es el mas fuerte.

AVISO: También puede ajustar la temperatura del café segun sus preferencias
(consulte el capitulo “Ajuste de la temperatura de la bebida”).

PREPARACION DE BEBIDAS CON CAFE EN GRANO

Coloque una taza debajo de la salida de bebida y puede deslizar la salida de
bebida hacia arriba o hacia abajo para ajustar su altura.

Pl

NN AN

Para preparar un café, presione el icono de la bebida de café de su eleccion.

Las luces de intensidad y cantidad del aroma se encienden y muestran los
ajustes seleccionados previamente. Ahora puedes ajustar la bebida a tu gusto
preferido (ver capitulo “Personalizacién de bebidas”)

Para preparar 2 bebidas al mismo tiempo, toque el icono de taza doble; la luz
de taza doble se enciende.

AVISO: La opcidén de taza doble no esta disponible para la bebida Americano.
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. Pulse el botén de inicio/cancelar.

* La luz del botdn de inicio/cancelacién se atenua y se intensifica mientras se
dispensa la bebida.

*  AVISO: Solo tipos especificos: un Americano se prepara con espresso y agua;
cuando se prepara un Americano, la maquina primero dispensa un espresso y
luego agua caliente.

»  Paradetener el suministro de bebida antes de que la maquina termine, presione
el botdn de inicio/cancelar. Sise interrumpe la maquina durante la preparacion
de la bebida, realizara un ciclo de autocomprobacion.

* Una vez finalizada la preparacion, la maquina pasara al modo de seleccion de
bebidas.

PREPARACION DE BEBIDAS A BASE DE LECHE

+  Esta cafetera totalmente automatica cuenta con una salida de bebidas integrada.
Permite preparar café con leche o espuma de leche.

. Conecte un extremo del tubo de leche a la salida de la bebida.

* Inserte el otro extremo del tubo de leche en el recipiente de leche o en un
carton de leche.

+ Llene el recipiente de leche con leche, no llene el recipiente mas alla de la
indicacion méaxima.

e CONSEJO: utilice leche fria directamente del refrigerador para obtener resultados
optimos.
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Presione el icono de la bebida a base de leche de su eleccion.

Las luces de intensidad del aroma, cantidad de café y volumen de leche se
encienden y muestran lo anterior.

Ahora puedes ajustar la bebida a tu gusto preferido (ver capitulo “Personalizacion
de bebidas”)

Para preparar 2 bebidas al mismo tiempo, toque el icono de taza doble; la luz
de taza doble se enciende.

Pulse el botén de inicio/cancelar.

La luz del botén de inicio/cancelacion se atenua y se intensifica mientras se
dispensa la bebida.

Puede presionar inicio/cancelar para detener la dispensacién de leche/espuma
de leche y café.

Si se interrumpe la maquina durante la preparacion de la bebida, realizara un
ciclo de autocomprobacion.

Al finalizar la preparacion, el recordatorio de limpieza del sistema de leche se
activara con el icono superior izquierdo.

Se sugiere limpiar el sistema de leche cuando termina cada bebida de leche.

FEelFE

Milk Frath H
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PREPARACION DE BEBIDAS CON CAFE PREMOLIDO

e AVISO: Nunca afiada café premolido con la maquina apagada, ya que podria
extenderse por el interior y ensuciarse. Esto podria dafiar la maquina.

*  Puedes optar por utilizar café molido en lugar de granos, por ejemplo, si prefieres
una variedad de café diferente o café descafeinado.

e Presione el botén de encendido/apagado para encender la maquina.
¢ Cologue una taza debajo de la salida de bebidas.

e Abra la tapa del conducto de café molido previamente y vierta no mas de una
cucharada de café molido previamente.

e Vierte el café y cierra la tapa.

e  Sise utiliza mas de una cuchara de café molido podria ensuciar el interior del
recipiente, maquina o bloguear el conducto del café.

»  Seleccione el icono de bebida de café de su eleccion.
«  Toque el icono de intensidad del aroma para pasar al modo de café premolido.

»  Se enciende la luz de café premolido.

*  Ahora puede ajustar el volumen de la bebida o el volumen de la leche (si se
selecciona una bebida a base de leche).
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Pulse el botdn de inicio/cancelar.

La luz del botdn de inicio/cancelacion se atenda y se intensifica mientras se
dispensa la bebida.

Para detener el suministro de café antes de que la maquina termine, presione
el botdn de inicio/cancelar.

Si se interrumpe la maquina durante la preparacién de la bebida, realizara un
ciclo de autocomprobacion.

Una vez finalizada la preparacién, la maquina pasara al modo de seleccion de
bebidas. Nota: Al utilizar café molido, la opcién de dispensar dos tazas a la vez
no esta disponible.

DISPENSACION DE AGUA CALIENTE

Coloque una taza debajo de la salida de bebidas. ¢ Presione el icono de agua
caliente.

La luz del volumen de la bebida se enciende y muestra la configuracién de
bebida seleccionada previamente para agua caliente. * Ajuste el volumen de
agua caliente segun sus preferencias tocando el icono de volumen de bebida.

Pulse el botén de inicio/cancelar.

La luz del botén de inicio/cancelacion se atenua y se intensifica mientras se
dispensa la bebida.

Para detener la dispensacion de café antes de que la maquina termine, presione

el botdn de inicio/cancelacion. Al finalizar la preparacion, la maquina pasara al
modo de seleccion de bebidas.
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GUIA DE EXTRACCION

« Dependiendo de su eleccidon de granos, es posible que necesite ajustar el
molinillo a un tamafio mas fino o mas grueso.

Espresso perfecto.
*  Fluye como miel tibia, crema de color marrén nuez, sabor bien equilibrado y
persistente.

Poco extraido.
*  Fluye rapido como el agua, crema ligera y palida.

«  Para que quede perfecto: ajuste el molido a un nivel mas fino y seleccione una
mayor intensidad.

Extraccién excesiva.
*  Fluye en gotas o no fluye en absoluto, crema muy oscura y no uniforme.

«  Para que quede perfecto: ajuste el molido a un nivel mas grueso y seleccione
una intensidad menor. e inicio/cancelacién se atenua y se intensifica mientras
se dispensa la bebida.

1.Espresso perfecto ~ 2.Bajo extraido 3.Sobreextracto

Consejos: Consejos: Gire en sentido  Consejos: Gire en el sentido

mantenga el contrario a las agujas de las agujas del reloj para
ajuste del lado de del reloj para obtener un obtener un tamafio de
molienda. molido mas fino. molienda mas grueso.
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AJUSTE DE LA CONFIGURACION DE LA MAQUINA

Modo de configuracion de parametros
+  Lamaquina debe estar lista para usar (en modo de seleccién de bebidas).

*  Mantenga presionados los iconos de Latte Macchiato y Espuma de leche al
mismo tiempo durante tres segundos para ingresar.

* Los iconos del filtro de agua y de Limpieza y Calc tienen un brillo del 50 %.
Los iconos de volumen de la bebida, intensidad del café y volumen de la leche
tienen un brillo del 100 %.

Ajuste de la temperatura de la bebida
+ Lamaquina debe estar en el modo de configuracion de parametros.

«  Toque el icono del volumen de la bebida para seleccionar la temperatura del
café deseada: normal, alta o maxima.

*  Respectivamente se encienden 1, 2 o 3 luces.

. + Temperatura maxima
. - + Alta temperatura
. » Temperatura normal

«  Toque el icono del volumen de leche para seleccionar la temperatura del agua
caliente requerida: normal, alta 0 maxima. Respectivamente se encienden 1,
2 0 3 luces.
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ICONO Descripeion

= + Temperatura maxima
= H

. - "

=Tl Alta temperatura

* Temperatura normal

h

* Una vez configurada la temperatura de la bebida, presione el botén de inicio/
cancelar para guardar la configuracion. « La maquina regresa al modo de
seleccion de bebidas.

Ajuste de la dureza del agua

*  Compruebe el grado de dureza del agua a partir de la decoloracion de la tira de
prueba. (Ver capitulo “Determinacion de la dureza del agua”)

* Lamaquina debe estar en el modo de configuracion de parametros.
« Toque el icono de intensidad del café para elegir el nivel de dureza del agua

correspondiente. Cuando no se muestra un cuadrado rojo en la tira de prueba
de dureza del agua, seleccione el nivel 1: agua blanda.

ICONO Descripcion

. @2 « Nivel 5 (>21° dH)
&

! w2 + Nivel 4 (=14 *dH)
—

3 72 + Nivel 3 (=7 * dH)
—

] « Nivel 2 (=4° dH)
i

- 72 « Nivel 1 (<3°dH)

* Cuando haya configurado la dureza del agua correcta, presione el botén de
inicio/cancelar para guardar la configuracion.

* La maquina vuelve al modo de seleccion de bebidas.
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e AVISO: Dado que la dureza del agua solo se configura una vez, la funcién de
intensidad del aroma se utiliza para seleccionarla. Esto no afecta la intensidad
del aroma de las bebidas que prepare posteriormente.

RESTAURACION DE LA CONFIGURACION

* La magquina debe estar en el modo de configuracion de parametros.

*  Mantenga presionados los iconos Latte Macchiato y Espuma de leche al mismo
tiempo durante tres segundos.

»  Todos los parametros se restableceran a la configuracion predeterminada.

CONFIGURACION DEL TIEMPO DE ESPERA

*  Presione los iconos Espresso y Americano simultdaneamente durante 3 segundos.
Los iconos Espresso y Americano se iluminaran.

|

Amefitdgo
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*  Toque el icono de intensidad del café repetidamente hasta que el panel de
control muestre el tiempo de espera requerido.

*  Configuraciones de espera disponibles:

icono Descripcion

g 15 minutos
. 02 30 minutos”
i
1 hora
N w2
.
2homs
e
.
: @ Zhoras
—

*  Configuracion de fabrica

«  Paraguardar la configuracion, pulse el boton Inicio/Cancelar. La maquina vuelve
al modo de seleccion de bebidas.

| FILTRO DE AGUA

Un filtro de agua puede disminuir los depésitos de cal, reducir las impurezas en
el agua y mejorar el sabor del café.

Activacioén del filtro de agua

* Lamaquina no detecta automaticamente la instalacién de un filtro en el depédsito
de agua. Por lo tanto, debe activar cada nuevo filtro de agua que instale con el
icono del filtro de agua.

*  AVISO: Antes de activar el filtro de agua, es necesario prepararlo sumergiéndolo
en agua como se describe a continuacion. De lo contrario, podria entrar aire
en la maquina en lugar de agua, lo que impediria que la maquina prepare café.

*  Agite el filtro durante unos 5 segundos.

» Retire el filtro del paquete y gire el indicador de fecha para ver los préoximos
23 meses.
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Haga correr agua del grifo a través del orificio situado en el centro del filtro hasta
que salga agua por las aberturas laterales durante mas de un minuto.

Sumerja el filtro boca abajo en una jarra con agua fria y agitelo durante 10
segundos.

Inserte el filtro verticalmente en la conexion del filtro en el tanque de agua.
Presiénelo hasta el fondo.

Llene el tanque de agua con agua fresca y filtrada.

La maquina debe estar lista para usar (en modo de seleccion de bebidas).

Mantenga presionados los iconos Latte Macchiato y Espuma de leche al mismo
tiempo durante tres segundos para ingresar modo de configuracion de parametros.

El icono del filtro de agua tiene un brillo del 50 % (el filtro de agua no esta activado).

. Presione el icono del filtro de agua, el icono estara al 100% de birillo.
*  Pulse el botdn Inicio/Cancelar. La maquina realizara un enjuague automatico.

* Las luces de los iconos de las bebidas se encienden y se apagan lentamente
una a una.

»  Alfinalizar el proceso de activacion, la luz del icono del filtro de agua se apaga
para confirmar que el filtro se ha activado correctamente.
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Reemplazo del filtro de agua

»  Elfiltro deja de ser eficaz cuando el icono del filiro de agua empieza a parpadear
para recordarle que debe cambiarlo, 0 como maximo después de 3 meses. Es
necesario cambiarlo por motivos de higiene y para evitar la acumulacién de cal.

*  Elicono del filtro de agua parpadea.

*  Retire el filtro de agua viejo.

» Instale un filtro nuevo y activelo como se describe en el capitulo “Activacion
del filtro de agua”.

e AVISO: El icono del filtro de agua parpadea cuando se accede al modo de
configuracion de parametros. Para reemplazarlo y activa un nuevo filtro de
agua, presiona el icono del filtro de agua al 100% de brillo e inicia la activacion.

Desactivar el recordatorio del filtro de agua

*  Cuando el icono del filtro de agua parpadea para recordarle que debe reemplazarlo
y usted no desea reemplazarlo, puede desactivar el recordatorio del filtro de agua.

«  Elicono del filtro de agua esta parpadeando.
* Retire el filtro de agua viejo.

* Ingrese al modo de configuracién de parametros. (Consulte el capitulo “Modo
de configuracién de parametros”).
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Presione el icono del filtro de agua al 50 % de brillo. Presione el botén Iniciar/
Cancelar.

La maquina vuelve al modo de seleccion de bebidas. La luz del icono del filtro
de agua se apaga. En ese caso aun puedes reemplazar el filtro de agua:

Instale un filtro nuevo y activelo como se describe en el capitulo “Activacion
del filtro de agua”.
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

PROGRAMA DE LIMPIEZA
Programa de limpieza del sistema de leche
*  Cuando se preparan bebidas a base de leche.
»  Elrecordatorio de limpieza del sistema de leche se iluminara con el icono su-
perior izquierdo parpadeando. Se sugiere limpiar el sistema de leche cuando

termina cada bebida de leche.

» Retire el tubo de leche del recipiente de leche, limpielo e inserte el extremo
del tubo de succion en el agujero en la bandeja de la taza.

=

WK

*  Toque el icono Limp/Desc para elegir la funcion de limpieza del sistema de leche.

* El recordatorio de limpieza del sistema de leche se iluminara con el icono
superior izquierdo parpadeando.

. Presione el botén de inicio/cancelar.

* Laluz del botdn de inicio/cancelacion se atenta y se ilumina durante el enjuague
del sistema de leche.

*  Unavezfinalizada la limpieza, la maquina pasara al modo de seleccion de bebidas.

+ AVISO: Durante el enjuague del sistema de leche, se descargara una pequefia
cantidad de agua del tubo de leche.
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Programa de limpieza del café

* Mantenga pulsados simultdneamente los iconos de Latte Macchiato y Espu-
ma de Leche durante tres segundos para acceder al modo de configuracion.
El icono de Limpieza y Calc tiene el brillo al 50 %.

* Retire el tubo de leche y limpielo.

*  Toque el icono Limp/Desc, el icono Limp/Desc y el icono de recordatorio de
limpieza del sistema de leche estan a la derecha.

¥ .
M ac-:_rt\g to Milk Froth

.

J

»  Parainiciar el programa de limpieza del café, presione el botédn Inicio/Cance-
lar.

*  Elindicador “contenedor de posos de café lleno” parpadea.

* Retire y vacie la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café.
» Inserte la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café.

» Elicono de “tanque de agua vacio” esta parpadeando.

* Retire y llene el tanque de agua con agua tibia hasta la marca MAX. « Inserte
el depdsito de agua.

»  Coloque un recipiente con una capacidad de al menos 1,5 litros debajo de la
salida de bebidas.

»  Coloque una pastilla de limpieza en el conducto de café premolido.
»  Para reanudar el programa de limpieza del café, pulse el icono de Inicio/Can-
celar. Los iconos de Limp/Desc y del recordatorio de limpieza del sistema de

leche se iluminaran y atenuaran durante el programa.

*  Elindicador “contenedor de posos de café lleno” parpadea.
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* Retire y vacie la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café.
* Inserte la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café.

»  Cuando finaliza el programa de limpieza del café, el aparato vuelve a la
seleccioén de bebidas.

*  Aviso: El programa de limpieza del café tarda unos 20 minutos.
»  El programa de limpieza del café no se puede cancelar una vez iniciado.
Programa de descalcificacion

»  Elicono de “recordatorio de descalcificacion” parpadea para recordarle que
debe descalcificar la maquina.

* Retire el tubo de leche y limpielo.

»  Pulse el icono Limp/Desc durante 3 segundos. El icono de recordatorio de
descalcificacion se iluminara.

» Parainiciar el programa de descalcificacion, pulse el botdn Inicio/Cancelar.

»  Elindicador “contenedor de posos de café lleno” parpadea.

* Retire y vacie la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café y luego
vuelva a colocarlos.

»  Elicono de “tanque de agua vacio” parpadea. Si el filtro de agua esta activa-
do, el icono del filtro de agua...

»  También parpadeara al mismo tiempo.
* Retire el depdsito de agua y vacielo. Retire el filtro de agua, si lo tiene.

* Llene el depdsito de agua con agua tibia hasta la marca de 1 L. Ahada el des-
calcificador segun las instrucciones del envase.
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Inserte el deposito de agua.

Coloque un recipiente con capacidad de al menos 1,5 litros debajo de la
salida de bebidas.

Inserte un extremo del tubo de leche en el dispensador de bebidas y el otro
extremo en el recipiente.

Pulse el botén Inicio/Cancelar para iniciar el programa de descalcificacion. El
icono de Limpieza y Calcificacion y el icono del recordatorio de descalcifica-
cién se iluminaran y atenuaran durante el programa.

Cuando el icono “tanque de agua vacio” parpadee, vacie y enjuague bien el
tanque de agua.

El icono del filtro de agua parpadea si esta usando uno. Inserte el filtro en el
depésito.

Llene el tanque de agua con agua potable fria, fresca y sin gas hasta la mar-
ca MAX y vuelva a insertarlo.

Para reanudar el programa de descalcificacion, pulse el botén Inicio/Cance-
lar. El icono de Limpieza y Calcificacion y el icono de recordatorio de descal-
cificacion se atenuaran y se iluminaran durante el proceso de enjuague.

El indicador “contenedor de posos de café lleno” parpadea.

Retire y vacie la bandeja de goteo y el recipiente de posos de café y luego
vuelva a colocarlos.

Una vez finalizado el programa de descalcificacion, la maquina vuelve a la
seleccion de bebidas.

AVISO: El programa dura aproximadamente 40 minutos.

Una vez iniciado, el programa de descalcificacion no se puede detener.
Cuando el icono de “recordatorio de descalcificacién” parpadea en el modo
de seleccion de bebidas, la maquina puede seguir preparando algunas bebi-
das. Si la maquina no se descalcifica en el momento adecuado, se bloqueara
y solo se mostraran los iconos de “Limp/Desc” y “recordatorio de descalcifi-

cacion”.

Realice inmediatamente el proceso de descalcificacion de acuerdo con las
instrucciones.
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CUIDADO Y LIMPIEZA DIARIA

*  Nunca sumerja la maquina en agua. No la limpie con vapor.

* Retire la bandeja de goteo y el recipiente para posos de café.
«  Limpie el interior de la maquina con un pafio suave.

*  No utilice productos de limpieza que contengan alcohol.

*  No utilice pafios ni productos de limpieza abrasivos.

» Las siguientes piezas se pueden lavar en el lavavajillas: recipiente de goteo,
tapa de la bandeja de goteo, recipiente de posos de café, tubo de leche,
salida de bebidas.

LIMPIEZA DE LA BANDEJA DE GOTEO Y DEL RECIPIENTE DE POSOS DE CAFE

*  Vacie la bandeja de goteo diariamente o tan pronto como aparezca el indicador
naranja de “bandeja de goteo llena” a través de la bandeja de tazas. Vacie el
recipiente de posos de café cuando el icono “Recipiente de posos de café lleno’
parpadee.

»  Extraiga la bandeja de goteo hacia adelante.
* Retire la tapa de la bandeja de goteo y el depésito de posos.
*  Vacie, enjuague, limpie y seque las piezas individuales.

*  Vuelva a colocar las piezas secas.
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LIMPIEZA MANUAL DEL SISTEMA DE LECHE

«  Tire de la cubierta de la salida hacia adelante para quitarla.
* Levante el resorte limitado hasta la ranura.

«  Tire de la salida de bebidas hacia adelante completamente para quitarla.

*  Retire el tubo de leche

»  Desmonte las secciones superior e inferior de la salida de bebidas.

r
"
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» Limpie todas las piezas individuales bajo el grifo con agua tibia.

*  Vuelva a ensamblar las piezas de salida individuales.

«  Conecte la salida de bebidas directamente desde el frente con firmeza a las
cuatro conexiones.

*  Vuelva a colocar la cubierta.

LIMPIEZA DE LA UNIDAD DE PREPARACION

* Ademas del programa de enjuague automatico, la unidad de preparacion
debe retirarse para su limpieza semanalmente.

* Apague la maquina.

* Retire el tanque de agua y abra la puerta de servicio.

4=

»  Presione la perilla naranja de la unidad de preparacién hacia la direccion de
la flecha EMPUJAR hasta la posicion final y sujétela por las asas empotradas
de la unidad de preparacion para retirarla de la maquina.

*  Limpie bien la unidad de preparacion bajo el chorro de agua.
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»  Aviso: Limpie la unidad de preparacion sin lavavajillas. < Limpie bien el interior
de la maquina con un pafio humedo. * Deje secar la unidad de preparacion y
el interior de la maquina.

*  Vuelva a colocar la unidad de preparacion en la maquina por las guias latera-
les y presionela hasta que... Se oye un clic cuando encaja en su lugar.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

»  El funcionamiento de su electrodoméstico puede provocar errores y fallos de
funcionamiento. Las siguientes tablas contienen posibles causas y notas para
resolver un mensaje de error o un fallo de funcionamiento. Se recomienda
leer atentamente las tablas a continuacion para ahorrar tiempo y dinero que
podria suponer una llamada al servicio técnico.

*  Mostrar mensaje

Iconos de advertencia Solucion

@ = La luz del “icono del tangue de agua” esta parpadeando.
= El tanque de agua esta casi vacio. Llene el tangue de agua con agua fresca hasta el nivel.
(brillante) indicacion de nivel maximo.
@ - La luz del "icona del tanque de agua” esta encendida.
El depdsito de agua no esta en su sitio. Vuelva a colocario.

q;_ = La luz del icono "contenedor de posos de café lleno” parpadea.
= El deposito de posos de café esta lleno. Vacielo y vuelva a colocarlo con la maquina encendida.
(brillante) Fspere al menos 5 segundos antes de volver a colocario.

= La luz del icono "contenedor de posos de café lleno” esta encendida.
= El contenedor de posos de café no esta en su lugar. Vuelva a colocar los posos de café.
recipiente.

&
& « La luz del “icono de efror” parpadea en blanco.
+ Se ha usado demasiado o muy poco café. Retire la cafetera.
(brillante) Unidad para enjuagar bajo el agua del grifo.

= El "icono de efmor” se ilumina en blanco.

A La unidad de preparacion no esta colocada en su sitio. Retire la unidad de preparacion y
aseglrese de que esté comectamente insertada. Consulte las instrucciones en el capitulo «Limpieza de
la unidad de preparacions.
tj = La |uz del icono de "recordatoric de limpieza del sistema de leche" esta encendida, con el icono superior izquierdo
Clean brillante.
&Calc « Enjuague el sistema de leche, consulte el capitulo "Programa de limpieza del sistema de leche” para
(brillante) instruccion
cneEj « La luz del icono de “recordatorio de descalcificacion” estd encendida y el icono superior derecho pamadea.
&Calc = Descalcifique la maquina, consulie el capitulo “Programa de descalcificacion”™ para obtener instrucciones.
(brillante)

» La luz del “icono del filtro de agua” esta parpadeando.
.‘. Filter = Para indicar que es necesario cambiar el filtro de agua. Consulte las instrucciones en el capitulo
«Sustitucion del filtro de aguas.
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Iconos de advertencia Solucién

= The "coffee bean container empty” icon light is flashing.

,“Q = El contenedor de granes esta casi vacio. Llene el contenedor de granos solo con
(ﬂashing) granos tostados

The "error icon” light is flashing in red and the "Espresso” light is on.

The brewing unit is blocked. Disconnect the power and wait for at least 5
& . seconds before powering on the machine again.

If the machine does not return to the beverage selection mode, please do
not brew any drinks and contact the customer service center.

The "error icon” light is flashing in red and the "Coffee” lightis on.
There is an error in the water circuit. Make sure to properly insert the water
& . tank and fill it with fresh water up to the “MIN” level. Disconnect the power

and wait for at least 5 seconds before powering on the machine again.
If the machine does not return te the beverage selection mode, please do
not brew any drinks and contact the customer service center.

.

f . ﬂ H The "error icon" light is flashing in red and the drink icon light is on

“ . Please do not brew drinks and contact the customer service center.

I TABLA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS

i El flotador esta atascado en ) P

La luz del icono del el tanque de agua. Retire el tanque de agua y limpielo

tanque de agua completamente.

permanece

parpadeando a pesar

de que el’n|ve| del_ Enjuague y sumerja el filtro de agua

agua esta por encima . i segun las instrucciones y enciéndalo.

del volumen minimo. AR EN A B EEI AR Consulte el capitulo “Activacion del filtro
de agua” para obtener instrucciones.

El aparato no se No esta enchufado a la toma Conect.e el dISPOSIt.NO ala torr’la

enciende. S de corrlgnte y presione el botén de
encendido.

El café

La luz del icono del

contenedor de Vacie siempre el deposito de posos de

café molido No se detecta vacio cuando café mientras la maquina esté encendida.

lleno permanece la méaquina esta apagada. Retire el contenedor de posos de café,

parpadeando a espere al menos 5 segundos y vuelva a

pesar de que el insertar el contenedor.

contenedor esta

vacio.
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El contenedor

de posos de café
esta llenoy la luz del
icono “Contenedor

Vacie el depdsito de posos al

retirar la bandeja de goteo, incluso si
solo contiene unas pocas pastillas.
De esta forma, el contador de posos

de posos de ) .
; N se pondra a cero y volvera a contar
café lleno” no se ]
L correctamente las pastillas.
encendio.
La luz del

Espere siempre 5 segundos al retirar
la bandeja de goteo y volver a colocar
el depésito de posos. De esta forma, el
contador de posos se pondra a

cero.

icono ‘contenedor de
posos de café lleno’
se enciende incluso
si el contenedor no
esta lleno.

Consulte el capitulo ‘Limpieza manual del
sistema de leche’, limpie y enjuague bien
la salida de bebida y las conexiones.

Utilice un molido mas grueso o acceda a
la perilla de ajuste del tamafio de molienda
para obtener un molido mas grueso. El
efecto solo es visible después de preparar
3 cafés. Consulte las instrucciones del

No se pueden capitulo “Guia de extraccion”.

dispensar bebidas o
el café sale
lentamente incluso
cuando gotea.

Retire la unidad de preparacion y
enjuaguela.

Retire el filtro de agua e intente preparar
café de nuevo. Si funciona, asegurese de
haber preparado el filtro correctamente
antes de volver a colocarlo. Consulte el
capitulo “Activacion del filtro de agua” para
obtener instrucciones.

La luz del

icono ‘contenedor de
posos de café lleno’
se enciende incluso
si el contenedor no
esta lleno.

Espere siempre 5 segundos al retirar
la bandeja de goteo y volver a colocar
el depdsito de posos. De esta forma, el
contador de posos se pondra a

cero.

Descalcifique el aparato segun las
instrucciones (consulte el capitulo
“Programa de

descalcificacion”). Descalcifique siempre la
magquina cuando el piloto de
descalcificacién empiece a parpadear.

No se pueden
dispensar bebidas o
el café sale
lentamente incluso
cuando gotea.
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El café no sale por
uno o ambos picos.

Consulte el capitulo “Limpieza manual
del sistema de leche”, limpie las
boquillas de salida del café con una
esponja o un palillo.

Las bebidas se
derraman y se rocian
por todo el orificio de
salida durante el
dispensado.

Coloque la parte inferior, consulte el
capitulo “Limpieza manual del sistema de
leche” para obtener instrucciones.

La calidad del café
o de la espuma

de leche fluctua
fuertemente (por
ejemplo, fluctuacién
en la cantidad de
bebida).

Descalcifique el aparato
segun las instrucciones, consulte el
capitulo “Programa de descalcificacion”.

No hay suficiente
espuma de leche,
no hay ninguna o el
sistema de

leche no absorbe
leche.

Descalcifique el aparato
segun las instrucciones, consulte el
capitulo “Programa de descalcificacion”.

Consulte el capitulo “Limpieza manual del
sistema de leche”, limpie y enjuague bien
la salida de bebida y las conexiones.

Los diferentes tipos de leche producen
distintas cantidades de espuma y
Diferentes calidades de espuma. No utilice
leche ya hervida. Sugerimos usar

leche fria con un contenido de grasa de al
menos el 1,5 %.

No hay suficiente
espuma de leche,
no hay ninguna o el
sistema de leche no
absorbe leche.

Descalcifique el aparato segun las
instrucciones (consulte el capitulo
“Programa de

descalcificacion”). Descalcifique siempre la
magquina cuando el piloto de
descalcificacién empiece a parpadear.

Limpie el tubo de leche.
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Use granos de café para maquinas de
espresso. Sugerencia: un tipo de café
con mayor proporcién de granos de
Robusta.

El paquete de café ha estado abierto
durante demasiado tiempo y ha perdido
su sabor.

El café es débil o no

: Consulte las instrucciones del capitulo
tiene crema.

“Guia de extraccién” para ajustar la unidad
de molienda a un valor mas fino.

Aumentar la intensidad del café, ver el
capitulo ‘Personalizacién de bebidas’.

Consulte el capitulo “Ajuste de la
temperatura de la bebida” para ajustar la
temperatura al maximo.

El café no esta lo
suficientemente
caliente.

Precalentar las tazas enjuagandolas con
agua caliente.

Independientemente de si agrega leche
caliente o fria, agregar leche siempre
reduce la temperatura del café. Precaliente
las tazas enjuagandolas con agua
caliente.
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Retire el conducto de café premolido,
limpielo y séquelo completamente.

El café molido se
pega en el embudo
del café.

No presione el café molido firmemente en
la cuchara.

Los posos de café
no estan compactos
y estan demasiado
humedos.

Ajuste la unidad de molienda a un nivel
mas grueso o mas fino, o utilice una
cucharada llena de café molido.

Los posos de

café estan sueltos y
acuosos y en
pequefa cantidad
café en polvo.

Si cada taza de café tiene los

mismos granos sueltos y aguados y el
sabor es demasiado suave, comuniquese
con el centro de atencion al cliente.

Sélo el filtro de agua ofrecido por el

El filtro de agua no distribuidor es compatible con el aparato.

permanece en su
posicion en el tanque
de agua.

Vuelva a colocar el anillo de goma en el
filtro de agua.

Retire la unidad de preparacion y
asegurese de que esté insertada
correctamente. Consulte el capitulo
«Limpieza de la unidad de preparacién»

Puerta de servicio de para obtener instrucciones.

la unidad de
preparacion

No se puede cerrar
correctamente.

Retire la unidad de preparacion y limpie
el café molido circundante.

Consulte el capitulo “Limpieza de la
unidad de preparacion” para obtener
instrucciones.

Preparar una bebida a partir de granos de
café. Realice los cambios posteriores en
el nivel de molienda solo en pequefios
pasos.

El ajuste del nivel
de molienda es
rigido.
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Use granos de café para maquinas de
espresso. Sugerencia: un tipo de café
con mayor proporcién de granos de
Robusta.

El paquete de café ha estado abierto
durante demasiado tiempo y ha perdido
su sabor.

Parece que el
aparato tiene
fugas.

Coloque la maquina sobre una
superficie horizontal para que la bandeja
de goteo no se desborde y el indicador
rojo de “bandeja de goteo llena” funcione
correctamente.

El aparato vuelve
de repente al modo
de seleccion de
bebidas.

Apague el aparato durante 30 minutos.

El café no esta lo
suficientemente
caliente

Precalentar las tazas enjuagandolas con
agua caliente.

Es el proceso normal de reinicio
automatico del aparato, puede preparar
bebidas después de que el aparato vuelva
al modo de seleccion de

bebidas (cuando todas las luces

en los iconos de bebidas se encienden
continuamente, la maquina esta lista para
usar).

Las luces en los
iconos de bebidas.
Se encienden de
repente y se apagan
lentamente uno

por uno durante la
preparacion de la
bebida

Inserte el filtro de agua y configure los
ajustes segun corresponda en el menu.
Consulte el capitulo “Ajuste de la dureza
del agua” para configurar el nivel de
dureza del agua.

Visualizacion muy
frecuente de

que es necesaria la
descalcificacion.

Consulte el capitulo “Programa
de descalcificacion”, siguiendo las
instrucciones para descalcificar el
aparato inmediatamente.

La pantalla solo
muestra el icono de
descalcificacion y no
se pueden activar
otras funciones.
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Sielaparatocomienzaahacerunruido
diferente, limpie la unidad de preparacion.

Retire el filtro de agua e intente preparar
café de nuevo. Si funciona, asegurese de
haber preparado el filtro correctamente
antes de volver a colocarlo. Consulte el
capitulo “Activacion del filtro de agua” para
El aparato hace un obtener instrucciones.
ruido fuerte.

Asegurese de que el deposito de agua
esté en la posicion correcta: retirelo y
vuelva a insertarlo empujandolo hasta el
fondo.

Anade la leche al recipiente de la leche.

Condensaciénenla
tapa del conducto de
café premolido o
escape de vapor

por la ranura de
ventilacion.

Puede abrir |a tapa del
conducto de café molido previamente
durante la preparacion de la bebida.

El grano

El contenedor esta
vacio pero la luz del
icono “contenedor de
granos de café vacio”
no se encendid.

Utilice el cepillo de limpieza para limpiar
periddicamente la ventana de deteccion
del contenedor de granos.

El contenedor

de granos aun tiene
granos, pero la luz
del icono
“contenedor de
granos de café vacio
se enciende.

Utilice el cepillo de limpieza para empujar
los granos de café para que no caigan al
fondo.

»”

MANUAL DE USO | CAFETERA TOUCH SUPERAUTOMATICA LIBERICA I 41



No coloque café premolido en el conducto
de café premolido cuando la maquina esté
apagada.

La maquina dispensé
café liquido
en lugar de agua

caliente cuando
realizando el
encendido

limpieza automatica.

Retire la unidad de preparacion y limpie
el café molido. Consulte las instrucciones
en el capitulo “Limpieza de la unidad de
preparacion”.

El“tanquedeagua”

el icono permanece
parpadeando cuando
se apaga la maquina.

Llene el tanque de agua con agua fresca
hasta el nivel maximo indicado,

la maquina se apagara después de
realizar un enjuague automatico.
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POLIZA DE GARANTIA

En Kitchen Center nuestra prioridad que estés a gusto con tus producto y con la
atencion que damos a nuestros clientes.

En esta seccion te explicamos la garantia de este producto y como hacerla
efectiva.

GARANTIA DE SATISFACCION

Satisfaccion garantizada. Tuviste problemas de medidas, disefio o no te gusto el
producto, no te preocupes, en Kitchen Center te ayudamos con esto.

En Kitchen Center todos nuestros productos cuentan con garantia de
satisfaccion. Si el producto que compraste, no satisface tus necesidades, no
es compatible con tu cocina, ya sea, por la medida del producto, el disefio, o
cualquier otro motivo, podras cambiarlo o devolverlo, sin expresar causa.

Nuestra garantia de Satisfaccion Garantizada, te da la posibilidad de cambiar o
hacer la devolucién de tu producto sin expresion de causa, hasta por un plazo
de 30 dias desde de la fecha de compra o recepcion del producto.

Para poder ejercer esta garantia debes cumplir con las siguientes condiciones:

1. El producto debe estar sin uso.

2. Con todos sus accesorios.

3. Con sus embalajes originales.

4 En el caso de que sea procedente con los regalos promocionales

asociados a la respectiva compra.
5. Debe estar en las mismas condiciones que fue entregado.

Para hacer uso de esta garantia de satisfaccion, solo debes comunicarte a
con nosotros a través de nuestro chat virtual en www.kitchencenter.cl o dirigirte
a cualquiera de nuestra tiendas, presentando tu boleta, factura o guia de
despacho, o cualquier otro comprobante que acredite tu compra.

Esta garantia no aplica para productos respecto de los cuales ha sido
debidamente informado por ser producto usado o de segunda seleccién.

GARANTIA LEGAL

Kitchen Center se preocupa por el respeto a los derechos de los consumidores,
en virtud de las disposiciones en la ley 19.496 de proteccion de los derechos
de los consumidores, siempre sera garantizada por Kitchen Center la garantia
legal, esta consiste en que durante un plazo de 6 meses desde que fue recibido
el producto, si este, es defectuoso, le faltan piezas o partes, no es apto para el
uso que fue destinado, el producto fue anteriormente arreglado pero sus
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deficiencias persisten o presenta nuevas fallas, siempre y cuando el producto no
haya sido afectado por causa imputable al consumidor, usted podra dentro de
este plazo, elegir entre 3 opciones:

- Devolucién del dinero.
- Cambio del producto.
- Reparacion gratuita del producto.

Para hacer efectiva esta garantia solo debes comunicarte a con nosotros a
través de nuestro chat virtual en www.kitchencenter.cl o dirigirte a cualquiera de
nuestra tiendas, presentando tu boleta, factura o guia de despacho, o cualquier
otro comprobante que acredite tu compra.

Este plazo se suspende por el tiempo en que el producto este siendo reparado
con ocasién de uso de la garantia.

GARANTIA DEL FABRICANTE

Si el producto que adquiriste cuenta con garantia convencional otorgada por el
fabricante, cuyo plazo es mayor a la garantia legal de 6 meses, Kitchen Center
siempre respetara este plazo. El plazo de esta garantia le sera debidamente
informado dependiendo el producto en cuestién al momento de realizar su
compra.

Procede por las mismas causas que la garantia legal.

Para hacer efectiva esta garantia solo debes comunicarte a con nosotros a
través del nuestro chat virtual en www.kitchencenter.cl o dirigirte a cualquiera de
nuestra tiendas, presentando tu boleta, factura o guia de despacho, o cualquier
otro comprobante que acredite tu compra.

EXCLUSIONES DE GARANTIA

Quedaran excluidas de la garantia las fallas o defectos producidas por los
siguientes motivos:

*  Averias producidas por negligencia o mal uso del aparato por parte del
cliente y/o terceros.

*  Averias producidas por caso fortuito, fuerza mayor, exposicion al calor
excesivo, exposicién a las condiciones meteoroldgicas adversas.

»  Abuso fisico, quimico o dafios causados por un cuidado y mantenimiento
inadecuados.

»  Defectos derivados de procedimientos de manipulacién corte e instalacion
de forma no adecuada. Esta responsabilidad recaera sobre el consumidor.

« Desgaste o deterioros estéticos del producto producidos por el uso.
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» Danos ocasionados por la acumulacion de cal.

« Danos provocados por uso de producto quimicos que dafian el acero
inoxidable como el cloro, acido muriatico, diluyentes abrasivos, etc. Asi
mismo producto limpia hornos que dafian el esmalte.

*  Manipulacion, reparacion, instalacion por personas no autorizadas o
servicios técnicos no oficiales de Kitchen Center.

Te recomendamos siempre revisar el manual de uso del producto, alli
encontraras todas las caracteristicas técnicas de tu producto como asi mismo
las condiciones especificas de la garantia.

Kitchen Center se reserva el derecho de realizar inspeccion técnica previa
para verificar las condiciones del producto en caso de estimarlo necesario para
evaluar la procedencia de la garantia.

GARANTIA DE DESPACHO

En caso de que el producto hubiera sido despachado a su domicilio, usted
contara con un plazo de 48 horas habiles desde la recepcion del producto para
dar conformidad a su despacho, dentro de este plazo usted tendra el deber

de revisar que el producto adquirido no tenga dafios estéticos producidos con
ocasion del despacho, en caso de que este dafio existe, debera dar pronta
noticia dentro de este plazo para que podamos reemplazar su producto por uno
en optimas condiciones.

OTROS

Para mas informacion respecto de las garantias otorgadas por Kitchen Center,
visite nuestro sitio web www.kitchencenter.cl .

Esta garantia es valida unicamente en Chile y es otorgada por Kitchen Center
S.p.A
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

ADVERTENCIAS

* No intente desmontar no reparar el producto usted mismo ya que esto puede
ser peligroso.

RECOMENDACIONES

 Para cualquier actividad de cuidado o mantenimiento no indicado en este
manual contactenos a través de nuestro chat virtual en www.kitchencenter.cl

WWW.KITCHENCENTER.CL
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